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SALT FREE « SULFATE FREE  GLUTEN FREE

Biphasic Serum Oil / Oleo-Suero Bifdsico / Siero Olio / Sérum em Oleo / Huile Sérum / Serum-Haaré! / Olejek Serum
/ Macno-cbiBopoTKa Ans Bonoc

Directions for Use: Shake well before use. As a finishing product and/or daily treatment: Spray 3—4 times onto the hair
strand and, using your hands and/or a comb, distribute evenly to create a protective shield and provide shine and softness.
Do not rinse. It can be reapplied throughout the day fo provide extra protection, shine and fragrance. As a heat
protectant: Spray 3—4 times onto damp hair before using a hair dryer or flat iron. Precautions: Do not ingest. Keep out of
reach of children. In case of contact with eyes, rinse immediately with plenty of water.

Modo de Uso: Agitar antes de usar. Como finalizador y/o tratamiento diario: aplicar esprayando 3-4 veces sobre la
hebra capilar y con la ayuda de las manos y/o un peine distribuir para formar un escudo protector y aportar brillo y
suavidad. No enjuagar. Se puede reaplicar durante el dia para brindarle al cabello extra proteccioén, brillo y aroma. Como
protector térmico: aplicar esprayando 3-4 veces sobre el cabello himedo antes de usar el secador o plancha.
Precauciones: no ingerir. Mantener fuera del alcance de los nifios. En caso de contacto con los ojos, enjuagar
inmediatamente con abundante agua.

Modo d'uso: Agitare prima delluso. Come prodotto di finitura efo trattamento quotidiano: vaporizzare 3—4 volte sulla
ciocca di capelli e, con laiuto delle mani efo di un pettine, distribuire uniformemente per creare uno scudo protettivo e
donare lucentezza e morbidezza. Non risciacquare. Pud essere riapplicato durante la giornata per offrire una protezione
extra, lucentezza e una piacevole profumazione. Come protettore termico: vaporizzare 3—4 volte sui capelli umidi prima
di utilizzare il phon o la piastra. Precauzioni: non ingerire. Tenere fuori dalla portata dei bambini. In caso di contatto con gl
occhi, risciacquare immediatamente con abbondante acqua.

Modo de utilizagdio: Agitar antes de utilizar. Como finalizador efou tratamento didrio: pulverizar 3—4 vezes sobre a
madeixa de cabelo e, com a ajuda das mdos efou de um pente, distribuir uniformemente para criar uma barreira
protefora e proporcionar brilho e suavidade. N&o enxaguar. Pode ser reaplicado ao longo do dia para proporcionar
protegdio extra, brilho e fragréncia. Como protetor térmico: pulverizar 3—4 vezes sobre o cabelo humido antes de ufilizar
o secador ou o alisador. Precaugdes: ndio ingerir. Manter fora do alcance das criangas. Em caso de contacto com os olhos,
enxaguar imediatamente com dgua abundante!

Mode d'empiloi: Agiter avant utilisation. Comme produit de finition et/ou soin quotidien: vaporiser 3 & 4 fois sur la meche
de cheveux ef, & l'aide des mains et/ou d'un peigne, répartir uniformément pour créer un bouclier protecteur et apporter
brillance et douceur. Ne pas rincer. Peut étre réappliqué au cours de la journée pour offrir une protection supplémentaire,
de la brillance et un parfum agréable. Comme protecteur thermique: vaporiser 3 & 4 fois sur cheveux humides avant
d'utiliser le séche-cheveux ou le lisseur. Précautions: ne pas ingérer. Tenir hors de portée des enfants. En cas de contact
avec les yeux, rincerimmédiatement et abondamment ¢ l'eau.

Anwendung: Vor Gebrauch schitteln. Als Finish und/oder tdgliche Pflege: 3-4 SprUhstéBe auf die Haarstréhnen geben
und mit den Héinden und/oder einem Kamm gleichmdBig verteilen, um einen Schutzschild zu bilden und dem Haar Glanz
und Geschmeidigkeit zu verleihen. Nicht ausspUlen. Kann im Laufe des Tages erneut angewendet werden, um
zus@tzlichen Schutz, Glanz und Duft zu verleihen. Als Hitzeschutz: 3—4 SprihstéBe auf das feuchte Haar geben, bevor Sie
einen Haartrockner oder ein Glétteisen verwenden. VorsichtsmaBnahmen: Nicht einnehmen. AuBBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren. Bei Kontakt mit den Augen sofort mit reichlich Wasser ausspUlen.

Sposdb uzycia: Wstrzgsngé przed uzyciem. Jako produkt wykoriczeniowy iflub codzienna kuracja: rozpyli¢ 3—4 razy na
pasmo wiosdw, a nastepnie za pomocg dtoni iflub grzebienia réwnomiernie rozprowadzi¢, aby utworzy¢ ochronng
warstwe oraz nada¢ wtosom blask i migkkosé. Nie sptukiwaé. Mozna ponownie stosowaé w ciggu dnia, aby zapewni¢
dodatkowq ochrone, blask i przyjemny zapach. Jako ochrona termiczna: rozpyli¢ 3—4 razy na wilgotne wtosy przed
uzyciem suszarki lub prostownicy. Srodki ostroznosci: Nie spozywaé. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W przypadku kontaktu z oczami natychmiast przeptuka¢ duzq iloscig wodly.

Cnoco6 npvimeHeHus: MNepe MCMob30BaHNEM BCTPSAXHYTb. B KauecTBe 3aBepLualolero cpeacTsa u/um exxegHeBHOro
yXxopa: pacnblinTb 3—4 pasa Ha Npsgb BOOC 1 C MOMOLLbIO PYK W/VNIN PAacHECKM PaBHOMEPHO PacrpeaenTb Nno Boocam,
yTOObI CO3/aTb 3aLUMTHbIN Gapbep 1 NPYAATb BONOCaM 6/1eCK U MATKOCTb. He cMbiBaTb. MOXHO MOBTOPHO HAHOCKTb B TEUEHME
[HA ONA JOMONHUTENIbHON 3alUUTbl, MPUAAHKS 611ecka 1 NPUSTHOTO apomMata. B kKauecTBe Tepmo3awWwmThbl: pacnbinntb 3—4
pasa Ha BraXKHble BOIOChI Nepes UCMosb30oBaHNEM GpeHa Unn yTioxKa. Mepbl NpeaoCcTopoXKHOCTU: He NpuHMMaTL BHYTPb.
XpaHuUTb B HeJOCTYMHOM A aeteli mecTe. [Mpy nonagaHyv B ria3a HemegJ1IeHHO NMPOMbITb G0bLUVIM KONMUYECTBOM BOZbI.

**Recommended for colored and treated hair.
*Salt as Sodium Chloride added.
**Recomendado para cabellos tefiidos

y fratados.
*Sal como Sodium Chloride afiadida.

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Al Amarillo
ASTUCCIO FLACONE TAPPO POMPA
C/PAP 81 PET 1 C/PP5/HDPE2/FE/GL
RACCOLTA RACCOLTA RACCOLTA
CARTA PLASTICA PLASTICA

Verifica le disposizioni del tuo Comune



